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Wyspy Szczeéliwe w starozytnosci: mit i rzeczywisto$¢

1. Swiat greckich wyobrazeri

Wyspa, wyspowo$§¢ 1 wyspiarsko$¢ sa obecne w greckiej kulturze od jej zarania,
araczej od samego poczatku mitologii, uksztaltowanej przez wyobrazeniowos¢ zbio-
rowg ruchliwej i ciekawej §wiata spotecznosci Hellady, to jest mieszkancéw mniej-
szych Iub wickszych panstewek rozsianych na Morzu Egejskim (i — w mniejszym
stopniu — Jonskim), zréznicowanych ustrojowo i ekonomicznie, ale jednakowo dum-
nych ze wspdlnego, bogatego dziedzictwa cywilizacyjnego, wptywajacego nicustannie
na historyczng rzeczywisto$¢. Morze dla Grekow stanowito swego rodzaju szans¢ za-
spokojenia nienasyconej tesknoty za wolnoscig i stawa, ich pragnienia wiedzy, szcze-
$cia i bogactwa czy ducha rywalizacji o pierwszenstwo i ustawicznej potrzeby autoa-
firmacji oraz okazania wyzszosci tym, ktorych nazywali pogardliwym mianem barba-
roi. Morze bylo dla nich zaréwno ,,oknem na $wiat”, jak i swoistym ,,pomostem”
miedzy rozproszonymi ziemiami. Temu ostatniemu przekonaniu dali wyraz w jednej
znazw — pontos (pierwotnie: droga morska) — jakg nadali — obok innych, takich jak
thalassa czy hals — otaczajacemu ich zewszad przestworowi wodnemu. Ozywione
kontakty morskie z innymi ludami $rédziemnomorskimi od najdawniejszych czaséw
— kultury kretenskiej i cykladzkiej, a potem mykenskiej — sprzyjaty wzajemnemu prze-
nikaniu si¢ 1 wzbogacaniu doswiadczen cywilizacyjnych. Wyspiarski rodowod miato
wielu wybitnych poetow epoki archaicznej: Archiloch, Safona, Alkajos, Anakreont,
Simonides i inni.

W $wiecie podan mitycznych, ktore Grecy uwazali za cze$¢ swojej historii, imi¢
boga lub bogini dodaje blasku stawy wielu wyspom, jakie ci mieli zaszczyci¢ swoimi
cudownymi narodzinami (tak jest w przypadku Apollina i Artemidy, urodzonych na
Delos, Afrodyty, ktéra wynurzyla si¢ z morskiej piany w poblizu Cypru) lub tez z in-
nych wzgledow obrac¢ na siedzibg wlasnego kultu. Sfera sacrum czgsto na wyspie znaj-
duje pelni¢ wyrazu. Ku tego rodzaju przestrzeni, ze wzgledu na jej geograficzng specy-
fike, podkreslajaca swoista odrebnos¢, kieruje sie tez w sposob niejako ,,naturalny”
grecka (i nie tylko grecka!) mysl nacechowana utopijnie, ktora rodzi sig, ,,gdy w Swia-
domosci ludzkiej zjawia si¢ rozdarcie migdzy Swiatem, ktdry jest, a Swiatem, ktory jest
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do pomyslenia”!. Jest ona odwiecznym wyrazem tesknoty za zyciem lepszym i spra-
wiedliwszym, bardziej radosnym, stowem — szczesliwym. Idealizacji przestrzennej
towarzyszy nierzadko idealizacja czasowa: 6w $wiat, daleki od tego, co oferuje aktual-
na rzeczywisto$¢, nie pozostaje w ahistorycznej sferze marzen i snéw, ale plasuje si¢
w historycznej, cho¢ blizej nieokreslonej przesztosci. Grecki pesymizm, ktory nie po-
zostawia ztudzen co do faktu, iz los ludzki jest godny wspotczucia ze wzgledu na kru-
cho$¢ i brak pozytywnej perspektywy posmiertnej?, otwiera sobie furtke nadziei
w postaci cyklicznej koncepcji dziejéw, cechujacej si¢ przekonaniem, ze po najgor-
szym okresie, utozsamianym z tym, co tu i teraz, nastapi w przysztosci upragniona
epoka szczescia®.

Ten model czasowo-przestrzenny, ktory w formie okreslonych wyobrazen — chcia-
loby si¢ rzec kolejnych odston dramatu ludzkosci — wpisuje sie w logike mitu, a w tym
konkretnym przypadku mitu wiekéw ludzko$ci, rozumiany jest jako uniwersalny
i ponadczasowy wzorzec egzystencjalny. Tak jak wiele innych mitdw przyjmuje on
w literaturze okreslony ksztalt fabularny, a z czasem zaczyna zy¢é wilasnym zyciem
w postaci réznych wariantdow, nienaruszajacych jednak jego zasadniczej struktury.
W swojej spetryfikowanej postaci staje si¢ toposem (albo wylania z siebie wiecej niz
jeden topos), a wiec motywem powigzanym na trwale z pewnym znaczeniem, zastoso-
waniem oraz ,,potgotowg” formg jezykowg>. Jednym z nich jest topos Wysp Szczesli-
wych, ktérego obecnos$¢ w literaturze greckiej wskazuje na pewng dwoisto$¢ albo mo-
Ze raczej na ewolucje: u jej poczatkOw mamy do czynienia z mitem, ktéry z czasem
znajduje swoje rozwigzanie w konkretnej rzeczywistosci, z ktorej — na zasadzie sprze-
zenia zwrotnego — by¢ moze si¢ rozwinat.

2. Wyspy Szczesliwe w micie Hezjoda

Pierwszym utworem literackim, w ktorym pojecie Wysp Szczesliwych (makaron nésoi)
pojawia si¢ w okreslonym kontekscie narracyjnym, sg Prace i dni Hezjoda (VII w. przed
Chr.), a konkretnie fragment (w. 168 nn.) dtuzszej opowiesci o pieciu wiekach ludzkosci
(w. 106-201). Nie znamy jej zrodta, gdyz w wersji Hezjodejskiej jest ona juz tylko inter-
pretacja starego mitu etiologicznego o czterech wiekach, wywodzacego si¢ ze Wschodu

!'J. Szacki, Spotkania z utopiq, Warszawa 1980, s. 28 (cyt. za: D. Sniezko, Mit wieku zlotego w literatu-
rze polskiego renesansu, Wydawnictwo Naukowe Semper, Warszawa 1996, s. 13).

2 Refleksje na ten temat stanowig prawdziwy leitmotiv w literaturze greckiej; wiele ich jest juz w epo-
sach Homerowych, z ktérych najbardziej moze pesymistyczny wymiar ma mysl, ze ,,ngdzniejszego nic nie
ma pod stoncem niz rodzaj cztowieczy / Ze wszystkich stworzen, co chodza i oddychaja na ziemi!” (Iliada,
XVII, 446-447; cyt. z wyd.: Homer, lliada, przet. K. Jezewska, wybor i oprac. J. Lanowski, Ossolineum,
Wroctaw 1972).

3 Na temat koncepcji czasu w kulturze greckiej zob. np. J.-P. Vernant, Mito e pensiero presso i Greci
(oryg.: Mythe et pensée chez les Grecs, Paris 1971), Einaudi, Torino 19822, s. 93 nn.

4 Zob. J. Speina, Typy swiata przedstawionego w literaturze, Wydawnictwo Adam Marszalek, Toruf
20003, s. 17.

5 Zob. D. Sniezko, op. cit., s. 11-12.
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i majgcego swoje odpowiedniki w kulturze babilonskiej, hinduskiej czy egipskiej®; za-
wierat on wyktadni¢ dziejow, ich podstawowa zasade (arche). Regresywny model histo-
rii ludzko$ci opiera si¢ w nim na symbolice czterech metali: ztota, srebra, brazu i zelaza’.
Degradacja na poziomie cywilizacyjnym taczy si¢ $cisle z moralnym upadkiem cztowie-
ka; opozycja przesztosé/terazniejszos¢ uzyskuje wigc warto$¢ aksjologiczna, jednak fata-
listyczna koncepcja wskazuje jednoczesnie na nieuchronnos¢, a tym samym na obiek-
tywny charakter i swoisty automatyzm takiego stanu rzeczy.

Hezjod (a wlasciwie narrator, ale w literaturze greckiej funkcje autora i narratora
nie sg jeszcze $cisle rozgraniczone), swiadomy swojej roli poety-medrca (sophos),
natchnionego przez muzy®, wyklada ,,ze znawstwem” (epistamends) tok dziejow
w dygresji wplecionej w gtowny watek o charakterze autobiograficznym. Ludzie
z pokolenia zlotego, stworzonego przez bogdw, zyli za panowania Kronosa® (ktory tu
wydaje si¢ by¢ — implicite — wtadcg pozbawionym okrucienstwa, jakie cechowato go
w Teogonii, gdzie okalecza ojca Uranosa i potyka wiasne dzieci), wolni od wszelkich
trudoéw i cierpien, cieszac si¢ taskg bogdéw 1 zazywajac wszelkich dobr, jakich dostar-
czata im ziemia. Po krotkim zyciu bogowie zamienili ich w dobre demony, czuwajace
z woli Zeusa nad przestrzeganiem praw na ziemi. Drugie z kolei pokolenie — srebrne —
przedstawia si¢ od poczatku jako gorsze (w. 127 nn.), a jego liczne nieszczgscia sg
wynikiem postawy nierozumnej, wyptywajacej z pychy i wiazacego si¢ z nig braku
czci dla bogoéw. Za kare ludzie ci po $mierci dostali si¢ do Podziemia, gdzie ich byto-
wanie nie jest pozbawione akcentdw pozytywnych, skoro nazwani sg duchami szcze-
$liwymi, cho¢ pos$ledniejszego rodzaju, niewyzuci catkiem z czci. Zdecydowanie bar-
dziej negatywnie wypada pokolenie bragzowe, sktadajace si¢ z wojownikéw o twardych
sercach, ktorzy wytracili si¢ nawzajem, a po $mierci dostali si¢ do domu ,,mroznego
Hadesa” (w. 153). Ostatniej epoce, wspotczesnej poecie, ,,patronuje” zelazo; cechuje jg
pogarda dla wszelkiego prawa i brak poczucia wstydu, a ludziom od urodzenia towa-
rzysza nieszczgscia.

Starodawny mit wzbogacit si¢ tu o jeszcze jedno pokolenie, czwarte w kolejnosci,
wojownicze, ale zarazem heroiczne; tworza je bohaterowie spod Troi i Teb, dzieci
bogoéw i1 kobiet $§miertelnych. Przez t¢ innowacj¢ zostata zaktocona cigglo$¢ w procesie
degradacji natury ludzkiej, i dlatego powatpiewano juz w starozytnos$ci w autentycz-
no$¢ wersow sktadajacych si¢ na jego opis. Wysuwano tez rdzne hipotezy uzasadniaja-
ce t¢ ewentualng ,,innowacje”: dos¢ przekonujaca wydaje si¢ ta, ktora wigze ja z pra-
gnieniem idealizacji greckich dziejow przez Hezjoda: mieliby$my tu wigc do czynienia
z probg wlaczenia w mityczng przeszio§¢ wydarzen uznanych za historyczne, odle-
glych w czasie o kilka wiekow. Niektérych z tych herosow, wedlug stow poety, do-
tkngta $mieré, ktora ,jest koncem wszystkiego” (w. 166). Ciekawie — z punktu widze-

6 Zob. np. G.S. Kirk, La natura dei miti greci (oryg.: The Nature of Greek Myths, Harmondsworth
1974), Laterza, Roma—Bari 1984, s. 278, G. Franczak, Mit i topos wiekow ludzkosci jako model historii
Swiata w literaturze greckiej, ,,Nowy Filomata” 3 (1997), s. 164.

7 Podobny model regresywny dziejow, operujacy symbolika czterech metali, ale odnoszacy si¢ do
upadku kolejnych imperiow — od chaldejskiego przez perskie i macedonskie po rzymskie — odnajdujemy
w Biblii (Dn 2, 31-35), w proroczym $nie Nabuchodonozora.

8 Zob. Hezjod, Teogonia, 22 nn.

® W wersji Owidiuszowej mitu zlotego wieku — w pierwszej ksiedze Metamorfoz — jego odpowiedni-
kiem bedzie Saturn.
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nia interesujacego nas toposu — brzmig stowa nastepujgce po tym pesymistycznym
akcencie, znanym z wczesniejszych poematow Homera'%:

Innym zywot, siedziby dalekie od ludzi przeznacza

Dzeus Kronida, ojciec, na kresach ziemi osadza

Z dala od nie$miertelnych; a za$ panuje im Kronos.

I tam oni mieszkaja z sercem swobodnym od troski,

na Szczesliwych Wyspach nad rwacym Okeanosem,

szczgs$ni bohaterowie, a niesie im trzykro¢ do roku

rola zyzna plony kwitnace, petne stodyczy (Prace i dni, 167-173)'.

Zauwazono, ze w tym fragmencie (w ktérym kwestionowana jest przez komentato-
row autentycznos$é w. 169'%) dochodza do glosu akcenty orficko-pitagorejskie. Wydaje
si¢ mianowicie, ze wzmianka o Wyspach Szczgsliwych jako o miejscu pobytu niekto-
rych bohateréw nie jest wymystem Hezjoda: pobrzmiewaja w niej bowiem echa escha-
tologii orfikow. O ile jednak tutaj uderza brak kryterium uzasadniajacego dla faktu, ze
jedni z herosé6w umierajg na wzor innych $miertelnikow, a drudzy, nie zaznawszy
$mierci, prowadzg z woli bogdéw zycie, ktdre przypomina egzystencje ludzi ze ztotego
pokolenia, o tyle tam pojawia si¢ kryterium moralne, zgodnie z ktérym pos$miertny
pobyt w krainie btogostawionych jest nagroda za zycie wolne od wystepkéw. Ci, kto-
rzy splamili si¢ nimi za zycia, dostajg si¢ do Tartaru, gdzie cierpia me¢ki, a mniej winni
odbywaja kare czasowg, ktora zaklada mozliwos¢ ,.ekspiacji” za popelione zto w
postaci kolejnych wcielen duszy (metempsychozy) na mocy prawa rzadzacego tzw.
kotem zywotow (kyklos geneseos)".

Wplywy orfickie u Hezjoda sg obecne prawdopodobnie rowniez w samej idei cy-
klicznosci dziejow. Swiadczy o niej wyraznie wypowiedz odautorska w formie eks-
klamacji, stanowigca przejscie do opowiesci o wieku zelaznym:

O, zebym ja nie musiat zy¢ w piatym pokoleniu
ludzi, lecz wezesniej umart albo si¢ pozniej narodzil! (Prace i dni, 174-75).

Jest ona tatwo czytelna w §wietle wierzen tej przedhomeryckiej sekty religijnej, ze
po najgorszym pokoleniu powstanie nowy rod ludzi dobrych i szczes§liwych, pod rza-
dami juz nie Zeusa, ale jego syna, Zagreusa-Dionizosa, kiedy to §wiat w kolistym bie-
gu dziejow powrdci do pierwotnej doskonatosci'*.

1 W Homerowym Hadesie dusza ludzka, bedaca ,,cieniem”, pedzi Zywot pozbawiony $wiadomoscei:
zob. np. Odyseja, X, 500 nn.; XI, passim.

! Ten i nastepny cytat pochodzi z wyd.: Hezjod, Narodziny bogéw (Theogonia). Prace i dni. Tarcza,
przel. J. Lanowski, Proszynski i S-ka, Warszawa 20042,

12 Do tej kwestii powrdcimy przy Pindarze.

13 Zgodnie z naukg orfikow, rozwinietg nastepnie przez pitagorejczykdw, problem ,,zbawienia” duszy
jest bardziej skomplikowany, gdyz nie zalezy ono jedynie od stopnia sprawiedliwosci okazanej w kolejnych
cyklach zycia, ale takze od znajomosci okre§lonych formut, stuzacych jako ,,znak rozpoznawczy” wobec
bostw podziemnych: zob. A. Krokiewicz, Zarys filozofii greckiej (Od Talesa do Platona), PAX, Warszawa
1971, s. 52. — Na koncepcji orficko-pitagorejskiej oparty jest mit eschatologiczny wienczacy Paristwo
Platona (X, 614b-621d).

14 Zob. A. Krokiewicz, op. cit., s. 50.
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3. Topika Wysp Szczesliwych u Homera

Fragment dotyczacy Wysp Szczesliwych u autora Pracy i dni przywotuje na mysl Ho-
merowa wzmianke o po$miertnym losie Menelaosa, me¢za Heleny, ktory szczesliwie
powrécit z wyprawy pod Trojg, odzyskawszy zone; wlasnie matzenstwu z nig — corka
samego Zeusa (i $miertelniczki Ledy) — zawdziecza¢ on bedzie, jak twierdzi bozek
morski Proteusz, swoja uprzywilejowang pozycj¢ w przysztym zyciu:

Lecz, Menelaju, Zeusa kochanku, dla ciebie
Smierci wyroku nie ma w Argos koniorodnym.
Bogowie cig siedliskiem kiedys$ uczczg godnym:
Posla na kraniec ziemi, w Elizejskie Pola,

Gdzie rudy Radamantys mieszka. Tam ci¢ dola
Czeka bloga: bo zycie lekko tam uptywa,

Nigdy $niegu, zamieci, nawatnic nie bywa;
Ciagle mity tam Zefir dmucha od zachodu,
Ocean go posyta; w skwar uzycza chtodu.

Tam pojdziesz, bo Helena jest matzonka twoja;
O ciebie, zigciu Zeusa, bogi bardzo stojg — (Odyseja IV, 560-570; oryg.: 561-569)13.

Mieszkancy Elizjum (P61 Elizejskich)!'® nalezg wiec do tej samej kategorii ludzi
(spokrewnionych lub spowinowaconych z bogami) co ci, ktérzy sa osadzeni na Wy-
spach Szczesliwych. Co wiecej, w opisie jednej i drugiej krainy pada akcent na podob-
ng jako$¢ zycia i klimat wiecznej wiosny. Obie tez znajdujg si¢ na krancach ziemi,
w bezposredniej blisko$ci Oceanu, a wlasciwie Okeanosa, ktory przez ludzi czasow
Homera i Hezjoda byl kojarzony z ogromng rzeka, optywajaca dookota ziemig!’
— w ich wyobrazeniu — o ksztalcie sptaszczonego dysku. Przy czym chodzitoby o kran-
ce zachodnie, gdyz tylko te ,,znane” byly starozytnym: do§wiadczenie wskazywato na
to, ze tam konczyty si¢ wszelkie lady, a ponadto po tej wlasnie stronie (jakby za Okea-
nosem) zachodzito stonce!®.

Mimo ze u Homera nie pojawia si¢ pojecie ,,wysp szczgsliwych”, jednak sama idea
takiego miejsca jest u niego obecna i wyraza si¢ w konkretnych opisach, operujacych
typowa dlan topika. Jeden dotyczy wyspy Ogygii (Odyseja V, 55 nn.), lezacej — jak
wynika z geografii Odysei — daleko na zachodzie i identyfikowanej z Maderg lub
z wysepka Peregil, lezaca naprzeciw Gibraltaru. Nimfa Kalypso wig¢zi tam Odysa
w mitosnych okowach, zanim na rozkaz bogdéw olimpijskich nie pozwoli mu odptynaé
na Itake. Jednak podrdz ta jest przerwana przez pobyt na innej ,,wyspie szczescia”,

15 Ten i nastgpny cytat pochodzg z wyd.: Homer, Odyseja, przet. L. Siemienski, wstep Z. Abramowi-
czOwna, oprac. i objasnienia J. Lanowski, Ossolineum, Wroctaw 1992.

16 Nazwa ta, ktora po grecku brzmi Elysion pedion (rownina Elizejska), po Homerze pojawi sie dopiero
u Apolloniosa z Rodos; wydaje si¢, ze termin ten stworzyl autor Odysei. — Na temat etymologii terminu
enelysios (ugodzony piorunem) zob. V. Manfredi, Le Isole Fortunate. Topografia di un mito, ,,L’Erma” di
Bretschneider, Roma 1993, s. 5 n. — Homerowe Elizjum posiada pewne cechy wspolne z ,,ziemiami rajski-
mi”, o jakich jest mowa w zalobnych tekstach egipskich z II tysigclecia przed Chr., co $§wiadczy o przeni-
kaniu wplywow z jednej kultury do drugiej: zob. G.S. Kirk, op. cit., s. 278.

17 Zob. Homer, Iliada X1V, 200; Hezjod, Teogonia, 790-791.

18 Zob. V. Manfredi, op. cit., s. 6.
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a mianowicie Scherii'®, zamieszkiwanej przez basniowy lud Feakow, cieszacych sie
taska bogow 1 wiodacych zywot bogaty i1 beztroski posrod uczt, zabaw, igrzysk. Opis
ogrodéw wokoét patacu ich kréla, Alkinoosa, wydajacych obfitos¢ owocdéw podczas
nieustajacej wiosny, przy lekkich powiewach Zefiru (Odyseja VII, 89 nn.), ma wiele
wspolnego z Hezjodejskim obrazem zlotego wieku. Nalezy zauwazy¢, ze w jednym
1 drugim wypadku mieszkancy tych cudownych ziem to albo istoty boskie (Kalypso),
albo wywodzace swoj r6d od bogdéw (Alkinoos i jego zona, Arete, spokrewnieni
z Posejdonem).

Przed Homerem kraina szczg¢$cia, takze lokalizowana na zachodzie, utozsamiana
byta z siedzibg bogow: np. w ogrodzie Hesperyd (gr. Hesperos = tac. Vesper: zachod
lub wieczor) Zeus spotykat si¢ z Hera; poza tym jedynie bogom przystugiwato miano
szczeSliwych (hoi makares). W momencie gdy ,,przeprowadzili si¢” na Olimp, zaczeli
umieszcza¢ w tej cze$ci Swiata swoich wybrancow, oferujgc im beztroskie, wieczne
zycie.

Serii podobienstw z koncepcja Hezjodejska dopetnia u Homera brak kryterium, na
podstawie ktorego dusze jednych bohateréw dostajg si¢ do Elizjum, a na inne — nawet
tak znakomite jak dusza Achillesa, syna bogini Tetydy, czy wielu innych syndéw i corek
bogéw, o ktorych jest mowa w jedenastej ksiedze Odysei, zawierajacej epizod zejScia
Odyseusza do $wiata podziemnego (katabazy polaczonej z tzw. nekyja, czyli wzywa-
niem duchow zmartych) — czeka mroczny i mglisty Hades.

Nawiasem moéwigc, rowniez ten ostatni lezy u Homera ,,na krancach Oceanu”
(Odyseja X1, 13), ale tym razem akcent pada na fakt, Zze nie dochodzg tam promienie
stonca:

Tak to dotarlszy do samych Oceanu krancy,
Widzim kraj. Kimmeryjczycy siedza w nim mieszkancy,
Ktoérzy w mgle i ciemnicy brodza ustawicznej (Odyseja X1, 13-15).

Jak rozumie¢ te¢ tak ostrg sprzeczno$¢? Trudno tu méwic o jakiejs$ licentia poetica,
a wythumaczenia nalezatoby raczej szuka¢, odwolujac si¢ do rzeczywistosci historycz-
no-geograficznej. Jesli bowiem u§wiadomimy sobie fakt, ze w owych czasach szlaki
handlowe Fenicjan, z ktérymi Grecy utrzymywali ozywione kontakty (nie tylko natury
ekonomicznej: np. w IX w. przed Chr. zapozyczyli od nich alfabet, ktory przystosowali
do wymogoéw wiasnego jezyka), wiodty poza Shupy Herkulesa (Cie$ning Gibraltarska),
zaréwno na mglistg i zimng poinoc, jak i na stoneczne potudnie?’, to nietrudno sobie
wyobrazi¢, ze ta odmienno$¢ ,.krancéw zachodnich” ziemi mogta w przekazach zegla-
rzy ulec hiperbolizacji i znalez¢ odbicie w podaniach mitycznych.

Wroémy jednak do poprzednich rozwazan, ktore nasuwajg pare refleksji podsumo-
wujacych. Wydaje si¢ prawdopodobne, ze topos Wysp Szczesliwych wywodzi si¢
z mitu Ztotego Wieku: przekonanie, ze kiedy$ wszyscy ludzie mieli prawo podczas
ziemskiej egzystencji do niezmaconego niczym szczes$cia — na rowni z bogami — mogto
da¢ poczatek mysli, ze istnieje miejsce — Elizjum, gdzie wioda zywot wybrancy bo-
gow, przeniesieni tam jeszcze za zycia lub zaraz po $mierci. W tej sytuacji roznica
miedzy tymi pojeciami mogla ulec zatarciu, czego $wiadectwo mamy w Zywocie Ser-

19 Identyfikowanej z kolei z Korkyrg (Korfu), ale nalezy pamictaé, Ze jest to jedynie hipoteza, ktorej
prawdziwosci, jak w przypadku wszystkich innych ,,miejsc geograficznych” u Homera, nie da si¢ do konca
dowiesc.

20 Zob. V. Manfredi, op. cit., s. 13.
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toriusza u Plutarcha (I w. po Chr.), ktéry opisujac te niezwykte wyspy, powoluje si¢ na
cytowany powyzej fragment z Homera, odnoszacy si¢ do ,,réwniny Elizjum” (Vita
Sertorii 8, 2-5).

4. Filozoficzna refleksja Pindara

W dalszym ciggu ewolucja tego toposu poszta w kierunku uetycznienia go w duchu
wyraznie orficko-pitagorejskim i nadania mu sensu wybitnie eschatologicznego, czego
— mimo wspomnianych zapozyczen — nie oferuje jeszcze wersja Hezjodejska. Ma to
natomiast miejsce u Pindara (VI/V w. przed Chr.), twércy stynnych 6d (epinikionow)
na cze$¢ zwyciezcow w igrzyskach sportowych. W jednej z nich, /I Odzie Olimpijskiej,
napisanej dla uczczenia zwycigstwa w wyscigach zaprzegdw konnych odniesionego
w 476 1. przez Terona, sycylijskiego tyrana Akragas (Agrigento), koncepcja zycia po-
zagrobowego, petnigca by¢ moze funkcje konsolacyjng wobec znajdujacego sie
u schytku zycia wladcy, nawigzuje wyraznie do doktryny orficko-pitagorejskiej?!, po-
wstalej na gruncie greckich kultow misteryjnych, jakie pojawity si¢ w VI w. przed Chr.
jako reakcja na pesymistyczne wizje eschatologiczne, ktorych echa pobrzmiewajg
w poematach Homera??. Tego rodzaju nawigzanie nie jest zapewne przypadkowe, gdyz
na Sycylii i w potudniowej Italii wptywy orficko-pitagorejskie byty szczegolnie silne,
o czym $wiadczg znaleziska archeologiczne; wsrod nich na szczegdlng uwagge zastugu-
ja zlote tabliczki zawierajgce wskazowki dla zmartych?3.

Pochwata wiladcy i1 jego rozlicznych zalet okala ramowo dyskurs filozoficzno-
-religijny, do ktorego pretekstem sg w pewnym sensie burzliwe dzieje jego rodu, wy-
wodzacego si¢ od mitycznego Kadmosa. Refleksje na temat przeplatania si¢ nieszcze$¢
i radosci w ludzkim zyciu — motyw topiczny w poezji greckiej, poczawszy od Homera
— znajduja tu rozwinigcie w mysli, ze zycie sprawiedliwe, oparte na praktykowaniu
cnoty (areté), doczeka si¢ nagrody posmiertnej, w przeciwienstwie do splamionego
wystepkami, ktore spotka si¢ z kara:

Kt6z zgadna¢ zdota, czy bez burz,
w trwalym szczg$ciu dano mu dzi$
cichy zakonczy¢ dzien,

stonca dziecie? Zmienny wiatr

to stad, to zowad wieje

tu rados¢, tam strapienie i bol

w czlowiecze wplata dni.

[...]

Wiele, zaiste, dac

moze nam, niejeden czyn

21 Zob. np. M. Stuligrosz, Pindar o zZyciu po $mierci, ,,Classica Vratislaviensia” XXVI (2005), s. 67
i przyp. 5 (tam bibliografia dotyczaca tego zagadnienia).

22 Zob. W. Burkert, Starozytne kulty misteryjne, wstep, przektad i oprac. K. Bielawski, Homini, Byd-
goszcz 2001, s. 35-53.

23 Zob. M. Stuligrosz, op. cit., s. 67, przyp. 8.
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do zycia zbudzi¢ $wietny
dostatek, jesli zdobi go cnét
uroda, troski, co nas

udrgcza, wrog,

gwiazdy $rod cztowieczych spraw
jasny, nieomylny blask.

Lecz kto go posiadl, ten

niech pozna rzeczy przyszle:

ze dusze, co czynily zto

na ziemi, kar¢ poniosa — tam,

ze zbrodnie, ktore widziat krag
wladztwa Zeusowego,

w Podziemia mroku sadzi ktos,

a jego glos

i wyrok — to Koniecznos¢.

Lecz dzien i noc

$wiatlo$¢ stonca

ztoci jednako tym,

co szlachetnie tu przezyli

Zywot swoj.

Nie znaja trosk,

w ziemi — w trudzie codziennym rak —
nie grzebia, aby zdoby¢ chleb,
wod nie maca morskich, by zy¢;
w dostojnych $wietym domie bostw
zywot pedza z dala od tez —

[...]

A ktorzy swoj

czas przebywszy

trzykro¢ i tu, i tam,

od wszelkiego uchronili

duszg zta,

Zeusowa tych

wiedzie droga,

gdzie Krona grod

zamczysty wznosi si¢. Od fal
Okeanu wieje tam wiatr,

tagodny, migkkim muska tchem
— szczegsnych ostrow... Kwiaty tam w krag
ztotem najczystszym l$nia;

[...]

Tam rzadzi tad

$wigtych Radamanta praw;

madry sprawuje on

i sprawiedliwy sad

przy boku ojca — Krona,
malzonka Rei — tej, co tron

ze wszech najwyzszy zasiada tam.
Cnotliwy Pelej, wielki Kadm

W szczgsnym owym gronie
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mieszkaja... Matka, gdy jej prosb
ushuchat Zeus,
przeniosta tam Achila (I Oda Olimpijska, 57-63, 96117, 123131, 136-144)%,

Ten dlugi poetycki wywod oparty jest caty na eschatologii orficko-pitagorejskie;j:
poczawszy od idei nie§miertelnosci duszy, poprzez wyrazne rozgraniczenie losu ,,do-
brych” i ,,ztych” po palingenezg i metempsychoze oraz ich cykliczny charakter. Dusza
ludzka, podczas trzech kolejnych okresow wecielen na ziemi i nastgpujacych po nich
pobytow pod ziemia, doznaje oczyszczenia z win, od ktorego zalezy ostatecznie jej
dalszy los: wieczne przebywanie w Krainie Blogostawionych Iub w Tartarze. W passu-
sie odnoszacym si¢ do ,,dobrych” (zwlaszcza w. 123 nn.) mozna odnalezé motywy
znane z Homera 1 Hezjoda. Co wiecej, w przypadku nawigzania do tego ostatniego
mieliby$my do czynienia z kontaminacja elementéw odnoszacych si¢ do epoki ,,ztote-
go wieku” i epoki herosow, zwlaszcza jesli przyjac, ze wers 169 Pracy i dni, umiesz-
czony w opisie tej ostatniej (,,z dala od niesSmiertelnych; a za$ panuje im Kronos”) jest
pézniejszym wtretem. Krélowanie Kronosa w ,,0strowie szczesnych” (w oryginale
pada okreélenie: ,,wyspy szczes$liwe”), symboliczny charakter zlota (,,Kwiaty tam
w krag / ztotem najczystszym 1$nig”2>: w. 130-131), obecno$¢ mitycznych bohaterow
(ale z powodu zashig, a nie ze wzgledu na wiezy taczace ich z bogami) — to wszystko
ukazuje Pindara jako uwaznego czytelnika Hezjoda, a zarazem interpretatora jego kon-
cepcji. Natomiast posta¢ Radamantysa, s¢dziego zwigzanego z Elizjum, zapozyczona
zostata prawdopodobnie od Homera, chociaz nie jest wykluczone nawigzanie do
wspolnej tradycji kretenskiej, jako ze Radamantys byt bratem Minosa, krola Krety,
i synem Zeusa i Europy?®. Interesujgce jest, ze Pindar nie ogranicza si¢ do tej remini-
scencji, ale ,,prostuje”, jak to czyni zazwyczaj w stosunku do zastanej tradycji, przekaz
Homera dotyczacy losu Achillesa, ktorego autor Odysei — w przeciwienstwie do Mene-
laosa — umiescit w mglistym Hadesie, kazac mu panowac¢ nad smutnymi cieniami
i wyrazajac jego ustami pesymistyczny poglad na temat ludzkiej doli (XI, 499 nn.;
oryg.: 488 nn.).

Enigmatycznie brzmiagcy w oryginale termin Kronou tyrsis (,,wieza Kronosa”), kto-
rego odpowiednikiem w polskim thumaczeniu sg stowa ,Krona grod zamczysty”
(w. 127-128), niemajacy precedensu w innych zrédtach, dat podstawe do interesujacej
hipotezy, potwierdzajacej geograficzna identyfikacje Wysp Szczesliwych z Wyspami
Kanaryjskimi, proponowang juz w czasach starozytnych?’. W skrocie przedstawia si¢
ona nastgpujaco: nazwa tyrsis sugerowataby rodzaj fortecy, ktora bylaby tu siedziba
boga. Tego rodzaju skojarzenie wydaje si¢ mato zrozumiale w swietle faktu, ze chodzi
o wyspe, ktora znajduje sie ,,na krancach ziemi”, a wigc w miejscu z natury niedostegp-
nym; po c6z miataby jeszcze by¢ opasana murem obronnym? Najwyrazniej Pindarowi
chodzito o jakie$ miejsce na jednej z wysp tego archipelagu, ktore nazywano ,,wieza
Kronosa”, a samo okreslenie moglo by¢ kalka z jezyka punickiego, gdzie mialoby
sens: ,,wieza Baala” (Baal byl w owej kulturze odpowiednikiem Kronosa), co nie dzi-
wi, gdyz kontakty miast Sycylii (a wsrdd nich zapewne i Akragas, gdzie rzadzit Teron)

24 Przetozyt S. Srebrny; cyt. z wyd.: Pindar, Wybor poezji, oprac. A. Szastynska-Siemion, Ossolineum,
Wroctaw 1981; numeracja wierszy nie pokrywa si¢ z ta w oryginale.

25 Ztote kwiaty s3 symbolem nie$miertelnosci: zob. Liryka grecka, t. 11: Melika, oprac. J. Danielewicz,
PWN, Warszawa—Poznan 1999, s. 437.

26 Zob. G.S. Kirk, op. cit., s. 279.

27 Chodzi o hipoteze wysunietg przez V. Manfredi, op. cit., s. 42 nn.
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z Kartaginczykami byty w tym okresie bardzo intensywne, a ci ostatni nie ograniczali
swoich wypraw do Morza Srodziemnego, ale zapuszczali si¢ tez na Atlantyk. Skoja-
rzenia z wiezg lub ogromng fortecg moégt nasuwac jedynie szczyt Pico del Teide na
Teneryfie, majacy blisko 3800 m wysokosci, ktory wylaniat si¢ stopniowo z oceanu,
podobny do fortecy, gorujacej nad resztg ladu, poczatkowo niewidoczng. Uzywanie
nazw zwigzanych z sitami boskimi nie jest czym$ odosobnionym w tekstach punickich,
czego dowodza fragmenty dzieta niejakiego Hannona (przettumaczone w IV w. przed
Chr. na jezyk tacinski), ktory na poczatku V w. oplynal pn.-zach. wybrzeze Afryki.

Jezeli ta hipoteza jest prawdziwa, to mozna powiedzie¢, ze u Pindara mityczny to-
pos greckiego ,,raju” ulega pewnej konkretyzacji, cho¢ trudno uchwytnej, gdyz postu-
gujacej sie jezykiem metaforycznym.

5. Homerowe i Hezjodejskie echa u J6zefa Flawiusza

Zanim przyjrzymy si¢ kilku przyktadom z pozniejszego okresu, w ktorych dawny to-
pos Wysp Szczesliwych stracit czgsciowo lub catkiem swoj mityczny wymiar na rzecz
ujecia mniej lub bardziej realistycznego lub fantastyczno-parodystycznego, warto
zwréci¢ uwage na pewna — rowniez pdzna, gdyz pochodzaca z I w. po Chr. — probe
czgdciowego ,,przeszczepienia” go na inny teren kulturowy. Ma to miejsce w dziele
historyka zydowskiego, piszacego po grecku, Jozefa Flawiusza, ktory byl jednym
z przywodcow powstania Zydoéw przeciw Rzymowi, zakonczonego zburzeniem Jero-
zolimy w roku 70 po Chr. Pozostawil on po sobie m.in. Wojne zZydowskq, $wiadectwo
tamtych wydarzen, ktore zawiera takze wiele wiadomosci o charakterze cywilizacyjno-
-kulturowym.

W ksiedze drugiej tego dzieta (119 nn.) wyrdznia on w tonie judaizmu trzy grupy
religijne: jedna reprezentuja faryzeusze, druga saduceusze, a trzecig essenczycy. Istnie-
je wiele hipotez — Zadna nie jest definitywna — na temat znaczenia tego ostatniego ter-
minu; m.in. thlumaczy si¢ go jako ,,ludzie Rady” albo ,ludzie, ktorzy uciekaja sie do
Boga”, czy tez wyprowadza sie go z aramejskiego asey, aseya (,,leczacy”, ,lekarz”)?.
Wedhug Filona z Aleksandrii natomiast, etymologie tej nazwy nalezy taczyé z tym
samym rdzeniem, od ktérego wywodzi si¢ grecki przymiotnik hosios (,,$wiety”’), co
daje si¢ wyjasni¢ wyjatkowo $wigtobliwym i ascetycznym sposobem zycia essenczy-
kéw, podkreslanym w opisie Flawiusza. Przedstawiajac ich poglady eschatologiczne
(IL, 154 nn.), ktore ttumaczy checig sktonienia ludzi do praktykowania cnoty i unikania
wystepku, charakteryzuje on ich wiar¢ w niesmiertelnos¢ duszy:

Maja oni nieztomna wiare, ze ciala sa zniszczalne, a tworzaca je materia przemijajaca, lecz
dusze nie$miertelne trwajg wiecznie. Bujajac swobodnie, jako ze pochodza z delikatnego eteru,
zostaly zwigzane z ciatem i jakby zamknigte w wiezieniu, przyciagnigte jakim$ naturalnym cza-
rem, lecz kiedy uwolnig si¢ z wigzow cielesnych, jakby wyzwolone z dtugiej niewoli, radujg si¢
i ulatujg w gore. Podzielajac poglad synéw Hellady utrzymuja, ze na dobre dusze czeka mieszka-
nie za oceanem i miejsce, ktorego nie trapig ulewy, $niezyce lub skwar, lecz orzezwia je zawsze

28 Na ten temat zob. Joséphe Flavius, Guerre des Juifs, t. 11, livres II-111, texte traduit et établi par
A. Pelletier S.J., Les Belles Lettres, Paris 1980, s. 206, komentarz do II, 119.
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fagodny zefir, wiejacy od oceanu. Ztym duszom przeznaczaja ciemng i nawiedzana burzami ot-
chtan, gdzie sa tylko niekonczace si¢ kary. Wydaje mi si¢, ze maja podobne wyobrazenia jak
Grecy, ktorzy swoich dzielnych mezoéw zwanych herosami i potbogami umieszczaja na Wyspach
Szczesliwych, a dusze ztych ludzi w Hadesie, w miejscu przestepcow, gdzie, jak opowiadaja mi-
ty, niektorzy, jak Syzyf, Tantal, Iksion i Tityos odbierajg kary (Wojna zydowska 11, 155-156)%°.

Chociaz Flawiusz nie powoluje si¢ wprost na zadne greckie zrodto pisane, bardzo
czytelne sg aluzje do Homera, zwlaszcza w klimatycznym aspekcie ,,raju”, a takze do
Hezjoda — w powigzaniu motywu Wysp Szczesliwych z losem herosow. Z kolei
w przekonaniu essenczykdéw o tym, ze ciato jest wigzieniem duszy, ktorej materig jest
specyficzny rodzaj eteru, zaznacza si¢ wyraznie wpltyw koncepcji orficko-pitago-
rejskich i platofiskich'.

6. Pomiedzy mitem i rzeczywistoscig: Diodor Sycylijski,
Plutarch i Pomponiusz Mela

W ktorym$ momencie starozytno$ci Wyspy Szczgsliwe, polozone na ,krancach za-
chodniego $wiata”, otrzymuja bardziej realne usytuowanie w Owczesnej przestrzeni
geograficznej: echa tego mamy w opisach geograficznych odnoszacych si¢ do konkret-
nych ziem lezacych na Atlantyku. Jednym z nich jest do$¢ obszerny passus (V, 19-20)
w historyczno-geograficznym dziele Diodora Sycylijskiego (I w. przed Chr.), ktérego
tytut — Bibliothéké (dost. ,,zbidr ksiag”) — podkresla ilos¢ wykorzystanych w nim zro-
del. Tematyka obejmuje histori¢ powszechng znanego wowczas $wiata, wychodzgc od
czasOw mitycznych, a konczac na wyprawie Juliusza Cezara przeciwko Brytanii
w roku 54 przed Chr.

W kontekscie opisu krain pétnocnej Afryki i tych lezacych na zachdd od jej pol-
nocno-zachodnich wybrzezy, ,,poza Stupami Herkulesa”, jest mowa o duzej wyspie
o niezwyktych cechach. Jej wyidealizowana charakterystyka nie pozwala jeszcze na
identyfikacj¢ z konkretnym obszarem potozonym na Atlantyku, chociaz niektorzy
badacze sktaniajg si¢ ku opinii, ze chodzi o najwigksza z wysp z grupy Madery. Jej
stosunkowo pozne odkrycie thumaczy nasz autor wielka odlegloscia od ,,catego za-
mieszkanego $wiata” (V, 20); dokonali go przypadkiem Fenicjanie, ktérych sztorm
zepchnat na glebokie wody oceanu, i za ich przyczyng wies¢ o wspaniatosci tego ladu
dotarta m.in. do Kartaginczykow, ktoérzy uprzedzili ich w zatozeniu tam kolonii, za-
pewniajac sobie bogate zaplecze na wypadek, gdyby na obszar przez nich zamieszki-
wany spadto w przysztosci jakie$§ wielkie nieszczgscie...

Wedhug Diodora wyspa ta jest niezwykle malownicza; nawadniajg ja strumienie
stodkiej wody, dzieki czemu w parkach i ogrodach rozwija si¢ bujnie roslinno$¢, wsrdd
ktérej uderza wielo$¢ roznorodnych drzew owocowych. Z tego naturalnego bogactwa

2 Cyt. z wyd.: Jozef Flawiusz, Wojna zydowska, przekt. i oprac. J. Radozycki, Ksiegarnia $w. Wojcie-
cha, Poznan 1980.

30 Zob. Fr. Cumont, Esséniens et Pythagoriciens d’aprés un passage de Joséphe, ,,Compt. Rend. Acad.
Inscr.” 1930, s. 99 n.
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korzystaja mieszkancy, posiadajacy kosztowne wille wsrod kwiatow i spedzajacy przy-
jemnie czas. Nie brakuje im niczego do zycia w dostatku, jako Ze urodzajna ziemia
dzieki tagodnemu klimatowi dostarcza w obfito$ci plonéw, w lasach za$ jest pod do-
statkiem zwierzyny, a wody przybrzezne wypetnione sa wielka réznorodnoscia ryb.
Z powodu pehi szczg$cia (eudaimonia) na niej panujacego mogloby sie¢ wydawaé, ze
w przesztosci ,,byla raczej mieszkaniem bogdw niz ludzi™!.

Mimo ze w przekazie Diodora nie pojawia si¢ pojecie ,,wyspy szczesliwe]”, jednak
pobrzmiewaja w nim wyraznie echa dawnego toposu, a bardzo ogolne jej usytuowanie
i niepodanie zadnych konkretnych szczegdtow zwigzanych z pdzniejszg ewentualng
kolonizacja wskazuja na pozostawanie jeszcze w kregu wyobrazen mitycznych.

Bardziej esencjonalny i mniej szczegotowy, cho¢ podobnie ,,utopijny” obraz nakre-
§la pisarz grecki, Plutarch z Cheronei (I w. po Chr.) w Zywocie Sertoriusza (8, 2-5)%2,
wybitnego wodza rzymskiego z I w. przed Chr., gdy mowi o ,,Wyspach Atlantyckich”,
ktére Sertoriuszowi, przebywajagcemu woéwczas w Hiszpanii, mieli opisac jacys zegla-
rze z nich wlasnie powracajacy; wedtug ,,ich” przekazu miaty one by¢ potozone jednak
na tyle daleko od wybrzezy Afryki (ok. 1800 km), Zze na podstawie zrodet, na ktérych
opiera si¢ autor, trudno bytoby identyfikowac je z wyspami z archipelagu Madery lub
Wyspami Kanaryjskimi. Jednak wyolbrzymienie tej odlegtosci moze by¢ celowym
zabiegiem z jego strony, dla podkreslenia niezwyklego ich charakteru’?; opisujac je,
postuguje si¢ topikg znang z dawnych przekazow Hezjoda czy Homera i powoluje si¢
na tego ostatniego, o czym wczesniej mowilismy. Podkresla wyjatkowos¢ tagodnego
klimatu, sprzyjajacego wydawaniu plondw przez urodzajng ziemie, zdolng wyzywié
,»proznujacag ludnos¢” bez wysitku z jej strony. Stara si¢ przy tym — i to Swiadczyloby
o pewnym jednak dazeniu do realizmu — wyjasni¢ ,,mechanizm” tego fenomenu klima-
tycznego:

Powietrze na wyspach jest zdrowe ze wzgledu na umiarkowane roéznice temperatury w roz-
nych porach roku, poniewaz wiatry poétnocne i wschodnie, wiejace od strony naszego kontynentu,
majac do przebycia ogromna przestrzen, ulegaja po drodze znacznemu ostabieniu, podczas gdy
powiewy wiatrow potudniowych i zachodnich przynosza od morza tagodne i rzadkie deszcze
oraz, czgsciej jeszcze, ros¢ zapowiadajaca pickna aure, ktora od$wieza i delikatnie uzyznia ziemie
(Zywot Sertoriusza 8, 4)**.

O ile pod piérem Diodora i Plutarcha dawny mit jest jedynie — mimo wszystko
— punktem odniesienia w przekazie odnoszacym si¢ do okreslonej rzeczywistosci, kto-
rej istnienie potwierdzaja znane im §wiadectwa, o tyle wspotczesny Plutarchowi geo-
graf rzymski Pomponiusz Mela, w swoim dziele De chorographia (Geografia opiso-
wa), bedacym kompilacja réznych zrédel, nie waha sic — w opisach konkretnych
miejsc — faczy¢ motywy znane z mitu z elementami catkowicie fantastycznymi. Taki

31 Thaum. na podst. wyd.: Diodorus of Sicily, Bibliotheke, z thum. ang. C.H. Oldfather, t. III, London—
—Cambridge (Mass.) 1961.

32 Polskie thumaczenie z komentarzem tego i innych Zywotéw réwnoleglych Plutarcha (autorstwa
K. Korusa) jest w trakcie opracowywania.

33 Zresztg pisarzowi temu nie jest obca tendencja do idealizacji i hiperbolizacji, tak w samym ujeciu
biografii Sertoriusza, jak i w przedstawianiu pewnych wydarzen i ciekawostek; np. niemal zaraz po epizo-
dzie odnoszacym si¢ do Wysp Szczgsliwych zatrzymuje si¢ on nad opisem rzekomego grobu giganta An-
teusza (9, 6-10), w ktérym Sertoriusz miat odkry¢ ogromnych rozmiarow (kilkudziesigciometrowy) szkielet
mezezyzny.

3* Thum. moje (M. M.-S.) na podstawie wyd.: Plutarque, Vies, t. VIII, Les Belles Lettres, Paris 1973.
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tez charakter ma interesujacy nas fragment (III, 100 nn.), dotyczacy Oceanu Atlantyc-
kiego i oblanej nim czgséci Etiopii i Mauretanii, gdzie jest m.in. wzmianka o ,,gérze
Atlas”, stromej i niedostepnej, o ktérej mowi sie, ze nie tylko ,,dotyka nieba i gwiazd,
lecz je podpiera”. Wiasnie naprzeciw niej lezg Wyspy Szczesliwe, gdzie ziemia wydaje
plon bez ludzkiej pracy, a zamieszkujacy jg ludzie:

[...] sa bardziej szczesliwi niz mieszkancy cywilizowanych miast. Jedna z wysp ma dwa cudowne
zrodta. Kto napije si¢ wody z jednego zrédla, moze umrze¢ ze $miechu; srodkiem zaradczym jest
woda z drugiego zrodia (111, 102)%.

Warto zwrdci¢ uwage na sformulowanie otwierajace powyzszy cytat, gdzie w wy-
razonym przeciwstawieniu pojawia si¢ zalazek nowego mitu, ktory rozwinie si¢ w roz-
nych wariantach zwlaszcza w czasach nowozytnych. Zgodnie z nim jedynie w §wiecie
Hhiecywilizowanym”, w ktorym nieznana jest uprawa ziemi i inne wyzsze formy kultu-
ry, cztowiek moze znalez¢ prawdziwe szczgscie.

7. Pomiedzy realizmem i naturalizmem: Pliniusz Starszy

Niewatpliwie najbardziej naukowe, a tym samym catkowicie ,,odmitologizowane”
podejscie oferuje Pliniusz Starszy (I w. po Chr.), rzymski erudyta, autor gigantycznego
dzieta — Historia naturalna (Naturalis historia) — o charakterze encyklopedycznym,
bedacego wielkg systematyzacja o6wczesnej wiedzy, opartg na wielu zrodlach, ktore
stara si¢ analizowac krytycznie, cho¢ nie zawsze bezbtednie.

W tym samym duchu opisuje $wiat Wysp Szczgsliwych (VI, 202-205), nie sugeru-
jac si¢ bynajmniej ich mityczng nazwa i jej uzasadnieniem w obrazie, jaki przedstawia.
Ogranicza si¢ do konkretnych faktow, poczynajac od ich odlegltosci od wybrzeza, po-
lozenia (ktore odpowiada archipelagowi Wysp Kanaryjskich), a konczac na bardziej
szczegotowej charakterystyce. Podaje przy tym pewne ciekawostki zoologiczne czy
botaniczne lub wyjasniajace etymologi¢ danej nazwy. Tak wigc w jego relacji na Ca-
prarii (obecnie Fuerteventura) zyja jaszczurki wielkich rozmiarow, nazwa Ninguaria
(dost.: $niezna), odnoszaca si¢ do dzisiejszej Teneryfy (Tenerife), pochodzi od $niegu,
ktory lezy tam (a $cisle méwige, jedynie na Pico del Teide, poteznie gorujacym nad
calg wyspa) przez caly rok, a Canaria (Gran Canaria) obfituje m.in. w palmy daktylowe
1 sosny, a jej nazwe nalezy wigzaé z poteznymi psami (fac. canis), jakie tam si¢ czesto
spotyka. Co prawda na Fuerteventurze nie ma dzi§ wspomnianych jaszczurek, ale zwa-
zywszy, ze zarowno na Hierro, jak 1 na Gran Canarii zyja tego rodzaju wielkie ptazy,
ktore przetrwaly w warunkach wyspiarskich jako relikt epoki trzeciorzedu, mozna
przypuszczaé, ze na tamtej wyspie aborygeni doprowadzili w jaki$ sposdb, by¢ moze
nan polujac, do ich wyginiecia’®. Palmy i wspaniate sosny sg istotnie ozdobg Gran

35 Geografia antyczna, zestawit M.S. Bodnarski, PWN, Warszawa 1957, s. 244 (thum. M. Golias). Jesz-
cze w Sredniowieczu panowato przekonanie, ze Wyspy Szczgsliwe leza na zachodnich krancach ziemi,
w poblizu ,,géry Atlas”. Wzmianke na ten temat czytamy w Monarchii (De monarchia) Dantego (11, 111,
13), ktory powotuje si¢ na dzieto Orozjusza Historiarum adversus paganos libri VII.

36 Zob. V. Manfredi, op. cit., s. 99.
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Canarii, a $wiadectwa archeologiczne potwierdzity obecno$¢ na wyspie w czasach
starozytnych wielkich psow, ktérych szkielety mozna dzisiaj oglada¢é w muzeach
w Las Palmas i na Teneryfie.

Jest rzecza ciekawa, ze Pliniusz (podobnie jak jego zrodta) ani stowem nie wspomi-
na o mieszkancach owych wysp, mimo ze wiadomo, iz Guanches zamieszkiwali je juz
w paleolicie’’. Mozna to wythumaczy¢ faktem, ze autor gtdwnego zrodta Pliniusza dla
opisu tych ziem, Juba II Mauretanski, syn Juby I, kréla Numidii, bedacy nie tylko
wiadcg (zaleznym od Rzymu), ale takze historykiem i geografem, przebywat na archi-
pelagu na tyle krétko, ze mogt istotnie nie widzie¢ mieszkancow, ktorzy ukryli sie
przed intruzami w glebi ladu?®.

Na naszg uwagg zashuguje zwlaszcza inny szczegot, Swiadczacy dobitnie o tym, ze
Wyspy Szczesliwe dla Pliniusza utracily catkowicie swoj mityczny i wyidealizowany
wymiar, bedac przedmiotem zainteresowania jedynie geograficznego i — by tak rzec
— naturalistycznego; wienczy on zupehie ,,niepoetycko” caly opis: ,,wyspy te sa za-
$miecone kadlubami gnijacych zwierzat, ktore morze ustawicznie wyrzuca na brzeg”
(,,infestari eas belvis, quae expellantur adsidue, putrescentibus™)®.

8. Wyspy Szczesliwe w profetycznej wizji Horacego

Przeglad funkcjonowania motywu Wysp Szczesliwych w literaturze starozytnej (za-
roéwno w poezji, jak i prozie, zwlaszcza tzw. naukowej), ktory nie pretenduje do bycia
wyczerpujagcym*?, chcieliby$my zakoficzy¢ dwiema jego wersjami, z ktorych pierwsza,
autorstwa Horacego (I w. przed Chr.), wpisana jest w kontekst polityczny, druga nato-
miast, stworzona przez Lukiana z Samosat, pisarza i retora greckiego z I w. po Chr.,
ma wymowe parodystyczno-komiczng.

Horacy w Epodzie XVI1 (41-66) zwraca si¢ w wieszczym natchnieniu (me vate: 66)
do Rzymian z wezwaniem, aby opuscili swoje miasto i udali si¢ na Wyspy Szczesliwe.
Ta zacheta jest podyktowana Owczesng sytuacjg ustawicznych wojen domowych*!,
ktérych kresu poeta nie dostrzega i ktore, jak zauwaza, spowodujg takie wyniszczenie
kraju, do jakiego nie udato si¢ doprowadzi¢ zadnemu z dawnych wrogéw Rzymu.
Ukazanie kontrastu pomiedzy dwoma tak réznymi rodzajami rzeczywistosci idzie
w parze z przekonaniem, ze nie sposob uzdrowi¢ sytuacji ,,od wewnatrz”; wskazywat-
by na to fragment operujacy motywem adynaton, z ktérego wynika, ze jedynie spet-
nienie si¢ zjawisk sprzecznych z naturg bytoby uzasadnionym sygnatem do powrotu
z tego dobrowolnego ,,wygnania™:

37 Zob. ibidem, s. 102.

38 Zob. ibidem, s. 103—104.

¥ Cyt. z wyd.: C. Plinius Secundus, Naturalis historia, t. 1, in aedibus Teubneri, Stuttgart 1967.

40 Swiadomie pominicto wzmianki u Pseudo-Arystotelesa, Solinusa czy Martianusa Capelli, nie wno-
szace wiele do powyzszego obrazu.

41 Epod ten zostat napisany prawdopodobnie podczas tzw. wojny peruzynskiej, toczonej pomiedzy Ok-
tawianem a Lucjuszem Antoniuszem w latach 41-40.
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Czas przysiege ztozy¢, ze wpierw nie wrocimy,

az glaz dobyty z dna przestanie tonac,

a zagle wpierw nie pomkna do ojczystych brzegow,

az Pad matynskich wyzyn falg dotknie

lub w morzu Apeninéw szczyty si¢ zanurza;

az mito$¢ si¢ odmieni tak przewrotnie,

ze tygrysica wzgledy pozyska jelenia,

golabka trwozna spara si¢ z jastrzgbiem,

a ptowy lew pustyni z domorosta trzodg —

az tegi cap pokocha stong glebie (Epod XVI, 25-34)%,

Wtedy bowiem — mozna doda¢, idac tropem tych mysli — nastatby zapewne upra-
gniony pokoj, wydajacy si¢ czyms$ wrecz nienaturalnym w §wiecie bratobojczych walk
stanowiacych ,,normg”.

W samym toposie Wysp Szczesliwych przewazajg loci communes, ilustrujace obfi-
to$¢ wszelakich dobr i tagodno$¢ klimatu. Na owym obrazie wyrazne pi¢tno odcisngta
jednak bogata tradycja bukoliczna, zywa réwniez w owym czasie, gtownie za sprawa
Wergiliusza. Swiadczy o tym taki np. fragment:

Tam co rok plony niesie grunt nie tknigty socha,

bez cigcia kwitng ptodne winorosle,

w zbiorach oliwne gaje nigdy nie zawodza,

[...]

z wysokich skat szumigca rwie kaskada.

Tam chetne krowy daja z wymion mleko, koza

sama z udojem truchtem biegnie rada (Epod X VI, 43-45; 48-50).

Jednak druga czgs¢ tego opisu (51-57) stanowi jego dopehnienie na zasadzie antyte-
Zy; nie wymienia si¢ juz rzeczy pozytywnych, tylko negatywne, przy jednoczesnym ich
zaprzeczeniu:

Niedzwiedz wokot owczarni o zmroku nie krazy,
nikomu zmija nie wyrzadza szkody,

posucha kanikuta nie doskwiera, trzody

nie gngbi pomor [...] (Epod X VI, 51-54).

W tej samej konwencji utrzymany jest koncowy fragment, w ktorym mowa juz nie
o zjawiskach w przyrodzie, ale o postaciach — glownie mitycznych (Medei, uczestni-
kach wyprawy po zlote runo z Jazonem na czele, Odysie) — znanych z ich dalekich
podrozy, ktorym przyswiecaly bardzo rézne cele; podkresla przez to niezwyklosé
obecnego przedsigwzigcia oraz fakt, ze dla dostania si¢ na Wyspy Szczesliwe wazne
jest jedynie kryterium etyczne:

Tu Kolchijki wszetecznej nie stangta stopa

ni Argonautdéw nie dotarty wiosta,

tu z Sydonu zeglarzy reje nie skrecaly,

tam si¢ z zaloga i Odys nie dostat.

Jowisz kraj ten za cnoty poboznym przeznaczylt (Epod X VI, 59-63).

42 Thum. S. Golgbiowski; ten i dalsze cytaty pochodza z wyd.: Horacy (Quintus Horatius Flaccus), Dzie-
ta wszystkie, t. 1: Ody i epody, oprac. O. Jurewicz, PWN, Warszawa 2000.



26 Maria Maslanka-Soro

W utworze Horacego odwotanie si¢ do motywu Wysp Szczesliwych jest polacze-
niem wirtuozerii poetyckiej i retorycznej perswazji. Oda ta jest utworem w jakim$
stopniu zaangazowanym; ma ona odbiorcy dostarczy¢ nie tylko przezy¢ natury este-
tycznej, ale sktoni¢ do zastanowienia sie, jesli nie do dziatania: spelnia wiec oba postu-
laty — docere 1 delectare (uczy¢ i bawi¢) — sformutowane przez tworce stynnej Sztuki
poetyckiej (Ars Poetica).

9. Pomiedzy parodig i ironig: komizm Lukiana

Przede wszystkim ostatniemu z tych postulatow odpowiada tworczos¢ Lukiana, ktorg
cechuje niezwykty polot, subtelna ironia i nieograniczona wrecz wyobraznia. Swietne
oczytanie pozwala mu przy tym na swobodne korzystanie z bogatej tradycji literatury
greckiej, co wyraza si¢ niejednokrotnie w dowcipnych aluzjach, reminiscencjach obli-
czonych na rozbawienie czytelnika, w ktérych tez niejednokrotnie daje wyraz bystrej
krytyce uznanych ,,autorytetow”.

Prawdziwa historia w dwoch ksiegach to fikcyjna powies¢ bedaca parodia roman-
soOw przygodowo-awanturniczych. Jej tresciag sg losy grupy mtodych podroznikéw,
ktérzy wyruszyli od Stupéw Herkulesa, po czym wznie$li si¢ na swoim statku w prze-
stworza, brali udziat w walkach mieszkancoéw Ksi¢zyca z mieszkancami Stonica o pra-
wo do skolonizowania Jutrzenki, po czym opadli na morze, gdzie potknat ich ogromny
wieloryb, ktérego wzieli poczatkowo za wyspg. Po wydobyciu sie dzigki zrecznemu
fortelowi z jego wnetrznosci (ktére podpalili: by¢ moze jaka$ aluzja do podstepu, jaki
wobec cyklopa Polifema zastosowal Odys, jako ze Prawdziwa historia nawigzuje wie-
lokrotnie do eposow Homera, zwtaszcza do Odysei) poptyneli ku Wyspie Szczesliwe;j,
lezacej nieopodal Wysp Wystepnych.

Sam pisarz we wstepie daje czytelnikowi paratekstualng wskazowke, jaki charakter
ma ten utwor i po co go napisal. Stwierdza wigc, Ze ma on shuzy¢ rozrywce, ale przy-
nies¢ tez pewna nauke; zrodtem pierwszej sa krotochwilne pomysty, rozliczne ktam-
stwa utrzymane ,,w tonie prawdy”; pouczajace natomiast ma by¢ dowiedzenie, ze nie
ma prawdy ani w utworach poetyckich, ani w filozoficznych. W rozbrajajaco szczerych
stowach Lukian daje do zrozumienia, Zze celem jego komicznych atakdw bedzie m.in.
uswigcony tradycja wielowiekowy spor pomiedzy mythos i logos, poetami 1 filozofami,
rywalizujacymi o pierwszenstwo w gloszeniu prawdy (alétheia). ,,W kazdym z opo-
wiadanych zdarzeh” — stwierdza — ,.kryje si¢ komiczna aluzja do niektdérych starozyt-
nych poetow, historykow i filozoféw, co napletli mnostwo cudownych bajek™ (I, 2)%,
ktéra czytelnik bez trudu odgadnie. Uwaza przy tym, ze jego opowiesC jest rownie
ktamliwa jak pisma tamtych, ale przynajmniej zawiera t¢ wlasnie prawdg, ze nie ma
w niej stowa prawdy, i dlatego on jako autor postgpuje uczciwiej od innych... W koncu
dodaje:

4 Ten i dalsze cytaty pochodza z wyd.: Lukian, Dialogi, t. 1, przel. K. Bogucki, Ossolineum, Wroctaw
1960.
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Wyznajac otwarcie, iz nie powiem ani stowa prawdy, unikng takze wszelkich w tej mierze za-
rzutéw. Pisac¢ tedy bed¢ o rzeczach, ktorych nie widziatem, ktére mi si¢ nie przydarzyly, o kto-
rych od nikogo nie styszatem, ba, ktore w ogdle nie istnieja ani istnie¢ nie mogg. Dlatego czytel-
nicy nie potrzebuja w to, co opowiem, wcale wierzy¢ (Prawdziwa historia 1, 4).

W kontekscie tego wstepu jest jasne, ze fikcyjne sa nie tylko przygody bohaterow,
ale i watki czy opisy zapozyczone od innych autoréw, a wigc rowniez wszystko to, co
dotyczy Wyspy Szczgséliwej i zrodet (Homera, Hezjoda, Pindara), ktore parodiuje.

W opisie wyspy 1 jej centralnego punktu — miasta ,,ze zlota, otoczonego murem
szmaragdowym”, do ktérego prowadzi siedem bram, a ,,kazda z jednej ktody cynamo-
nu” (I, 11) — uderza hiperboliczne i fantastyczne rozwinigcie szczegdtoéw znanych
z analizowanych wcze$niej powaznych wersji poetyckich i dodanie wielu nowych. Jest
ona kraing umartych, ktéra rzadzi Radamantys; Lukian nie omieszka da¢ komicznej
probki jego sposobu sprawowania sgdow. Wérdd umartych glowny bohater spotyka
stynnych poetow i filozofoéw oraz bohaterow ich dziet: ,,Brakowato tylko Platona, kto-
ry podobno mieszkal w panstwie przez siebie wymyslonym, rzadzac si¢ ustawami
1 prawami, ktore sam mu nadat” (II, 18). Wszyscy oni spgdzaja czas beztrosko, na ucz-
tach i igrzyskach (zwanych ,,$wigtem nieboszczykow”), na zajmowaniu si¢ tym, co
robili za zycia (ale, oczywiscie, w sparodiowanej wersji); knuja tez intrygi i dlatego
Radamantys ma petne rece roboty.

Konwencj¢ parodystyczng na poziomie tresci i strategii stylistyczno-retorycznych
najlepiej ukazg wybrane fragmenty tekstu:

Dotarlismy niezadtlugo do wyspy. Tu zobaczyliSmy wszedzie dokota liczne, wygodne i ob-
szerne przystanie, przezroczyste jak krysztat rzeki, ktore bez szelestu wpadaty w morze, a dalej
Taki, lasy, ptaki $piewajace to na wybrzezu, to na gatgziach drzew [...] mile wietrzyki, fagodnie
wiejac, potrzasaty lasem, a z potracanych gatazek dzwigczala bez ustanku czarowna piesn, niby
migkkie tony zawieszonej w samotni piszczatki [...] kiedy$my pomykali kwiecista btonia, zetkne-
liSmy si¢ ze straznikami granicznymi; ci skrepowali nam rece kajdanami, ktore tu uwazaja za naj-
silniejsze, a mianowicie rézanymi wieficami i zabrali nas do swego naczelnika [...]. Kiedy nas
wreszcie przed nim stawiono, zaj¢liSmy czwarte z kolei miejsce w szeregu stron, ktorych sprawe
rozsadzat [...]. Radamantys zapytal mnie, skadesmy si¢ w tej Swigtej krainie za zycia wzieli [...]
Wreszcie oglosit wyrok tej tresci, ze za wscibstwo i za t¢ zuchwata podroz czeka nas kara po
$mierci, obecnie za§ pozwala si¢ nam przez pewien czas pozosta¢ na wyspie i zabawi¢ w towa-
rzystwie herosow, po uptywie zas tegoz mamy pojs$¢ precz [...]. W kraju tym nikt si¢ nie starzeje;
ile kto miat lat, kiedy tu przybyt, tyle ma i pdzniej [...] winne latorosle dwanascie razy do roku, co
miesigc, dojrzewaja [...] owoc tutejszej pszenicy przedstawia si¢ nie jako ziarnka, ale jako upie-
czone juz bochenki chleba. Dookota miasta znajduje si¢ trzysta sze§édziesiat pigé zrodet czystej
wody, tylez miodu; pig¢éset, nieco mniejszych, toczy w swych falach wonne olejki, siedem rzek
ptynie mlekiem, osiem winem [...]. Do spotggowania wesotosci biesiadnikow przyczynia si¢ tez
niemalo i to, Ze tuz obok sali znajduja si¢ dwie krynice: jedna $miechu, druga rozkoszy [...]. A te-
raz opowiem takze o stawnych mezach, ktorych tutaj widziatem [...]. Po uptywie jakich niespelna
dwoch lub trzech dni zblizytem si¢ w swobodnej chwili do poety Homera i jatem pytaé to o to, to
0 owo, a mi¢gdzy innymi, skad pochodzi [...]. Starzec odpowiedzial, ze wie doskonale, iz jedni
uwazaja go za Chijczyka, drudzy za Smyrnejczyka, wielu nawet za Kolofonczyka, ale on w isto-
cie jest Babilonczykiem i nazywa si¢ u swoich nie Homerem, ale Tigranesem [...]. UsSmiatem si¢
wtedy serdecznie w duszy z jalowych dociekan gramatykéw Zenodota i Arystarcha [...]. Pod ten
czas przybyt tez do nas po siedmiu przebytych przemianach, po zyciu spedzonym w ciele tylu
zwierzat, skonczywszy doczesng wedrowke duszy, Samijczyk Pitagoras. Cata prawa potowa jego
ciala byta ze zlota [...] (Prawdziwa historia, 11, passim).
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Ten zartobliwy 1 btyskotliwy opis zamyka naszg probe przesledzenia toposu Wysp
Szczesliwych na wybranych przyktadach. Nasuwa si¢ w tym miejscu wniosek konco-
wy, ze stanowi on temat (lub motyw) przewijajacy si¢ w roznych epokach starozytno-
sci greckiej 1 rzymskiej, zarbwno w poezji, jak 1 w prozie. Na przestrzeni wiekow topos
ten, poczatkowo o zabarwieniu mityczno-religijnym, staje si¢ swoistym toponimem,
ktérego mityczna przeszto$¢ pobudza wyobraznie tworcéw dajacych obraz ,realnie”
istniejagcych miejsc, do ktérych si¢ on odnosi. Jesli nastepuje z czasem niekiedy powrdt
do jego mitycznych korzeni, oznacza to przewaznie nadanie mu okreslonej funkcji (np.
parodystycznej, politycznej) w wymowie ideowej danego utworu.
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